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DEVET SCHODU K VECNOSTI

Uz postavil sis pro sebe sviij kordb smrti?
Tak do dila se dej, jiZ tveba ti ho bude.

D. H. Lawrence, Kordb smrti

1

Serif Alcott se liné kymécel na okraji stolu a soustfedéné po-
zoroval svoje nové lakyrky. Obcas potéhl z doutniku a vrhl zkou-
mavy pohled na hodiny na zdi. Jeho zastupce Redding, pétadva-
cetilety mladik, sed€l strnule na Zidli pobliZ otevienych dvefi do
separace s celami, kde se momentdlné nachézel nejvétsi zlocinec,
jakého kdy v zapaddkové jménem Lewiston v Coloradu vézni-
li. Pouzdro s pistoli mél oteviené a zbrati pripravenou k taseni,
jako by ¢ekal, Ze Amanda Butlerovd kaZzdou chvili projde mfiZzemi
a vrhne se na né¢j.

Za tdsvitu méla byt Amanda obéSena. Sibenice jiz stala, avsak
néco jesté chybélo. Néco velice diilezitého, bez ¢eho zadné Sibe-
nice neni Sibenici v pravém slova smyslu. TotiZ opratka. Bez ni
vypadala dfevénd konstrukce z trdmii a prken jaksi nepatfi¢né
a nepiesvédcive.

Oprétku mél dodat popravci Hector Munson. Byl to velezku-
Seny kat; do rukou ddabla poslal jiz hezkou fadku psanct zdkona.
Zena mezi jeho , klientelou” dosud chybéla. Sibenice patiila k &is-
té chlapskym zéleZitostem — stavéli ji chlapi, vé3eli se na ni chlapi,
propadlo oteviral vZdycky chlap —, ale to se mélo brzy zménit.

Amanda pocitala zdvérecné hodiny svého Zivota, vyplnéného
bankovnimi a vlakovymi loupeZemi a vrazdami téch, kdo se opo-
vazili zkiizit ji cestu. Jeji osud mél byt zpecetén ¢asné rdno a mélo
se tak stdt z rukou stéle nepfitomného Munsona. Bylo skoro pét
hodin odpoledne, denni horko se jiz dalo na tstup a druhy hlav-
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ni aktér zitfejsi podivané — kat — se nékde z neznamého dtvodu
zdrzel.

,Hej, Serife,” ozvala se Butlerova vyzyvavé, ,pustte mé. Nez
ten funebrak dorazi, mtizu udélat svou posledni banku. Nerada
mrham ¢asem. Jenom vyloupim mistni pobocku a zase se vratim.
Mite mé slovo. MiiZete mi u toho délat garde, jestli mi nevéfite.”

Amanda setrvivala v lewistonském vézeni deset dni, béhem
nichZ se projevovala v zdsadé dvéma zptlisoby. Bud ztstdvala za-
razend, tichd a nepromluvila, ani byla-li na néco tdzéna. Anebo své
hlidace ¢astovala podobnymi pozndmkami, jako by se pokousela
dat najevo vzpurnost a nezlomnost a mozna také absenci strachu
ze smrti.

,Zitra muZete udélat nebeskou banku, sle¢no Butlerovd,” od-
vétil Serif klidné. Za vice neZ tyden ve spole¢nosti slavné zlo¢inky-
né si on a Redding na jeji ndlady a pozndmky zvykli.

,Obdvam se, Ze mé svaty Petr nepusti pfes nebeskou branu.”
Tlumené se zasmala.

,Tak to zkusite tam DOLE.” Alcott zaklepal podrdzkou o po-
dlahu.

~Myslite v hrobé? To jisté. Tam budu bankou ja, pro cervy.
Udélaji si ze mé zdsobdrnu Zrddla.” Opét se zasmadla; znélo to duté
a polosilené. ,Amanda Butlerova — Hibitovni zaloZni ¢ervi banka.
Co tomu fikédte?”

,Mél jsem na mysli spi$ peklo neZ hrob.”

»Nevidim v tom rozdil.”

,,Vétsina lidi ano,” soudil Alcott.

,Vazné? Co tomu fikd va$ zdstupce?” Prostr¢ila hlavu skrz
mi{Z, az kam to dokdzala, a pohlédla co nejvyzyvavéji na mladého
straZzce zdkona.

Redding uhybal ocima pted jejim pronikavym pohledem. Ne-
nachdzel v sobé odvahu ji ani oslovit, natoZ vést s ni tuto ponu-
rou konverzaci. Nechdpal, jak miiZze byt nékdo tak cynicky viaci
vlastnimu konci a utahovat si z toho, Ze bude popraven a skonci
na hibitové. Sest stop pod zemi, stranou od sludnych neboztik,
v zapomenutém hrobé nékde v rohu u hibitovni zdi — pfesné tak,
jak popraveni zlo¢inci koncivaji.
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,Jestli méate potfebu si popovidat, slecno Butlerovd, muzu za-
volat knéze,” navrhl Serif, ndruzivé potdhl kout z doutniku a pfe-
valoval jej v tistech.

A o ¢em bych si s nim vyklddala? AZ mu vyjevim svoje hfichy,
treff ho slak. Ne, diky, knéze zatim jesté ne. Nejdfiv si po¢kdm na
toho funebrackyho krej¢iho, aZ mi pfijde stfihnout miru na smy¢-
ku. Nemél uz se tady ndhodou zastavit?”

,Neékde se asi zdrzel,” proklamoval zdstupce Serifa zdhadné,
jako by védél vic nez ostatni.

,Hele, on mluvi!” zvolala Amanda pobavené. ,Copak ho asi
zdrzelo? Zapiji nékde posledni kseft?”” Chraplavé se zasmadla. ,Na
zdravi Johna Smithe,” napodobila Munsontiv hruby muzsky ba-
ryton, ,,co jsem ho zrovna obésil. At na mé nevzpomind ve zlém.”
Syty smich a pfechod do vlastni hlasové modulace: ,, Anebo starej
dobrak Hector plete novou oprdtku? Nebo dava do téla dévce?
Pry jde do bordelu vzdycky po tom, co nékoho povési.” Podivala
se na Reddinga tim nejprovokativnéj$im zptisobem, jaky svedla.
,Méls uz nékdy dévku?”

Mladik polknul naprdzdno a odhodlal se k neohroZenému po-
hledu na tazatelku. ,Mdm snoubenku,” ohradil se dotcené.

Serifovi zacukal v koutcich tist pobaveny dsmév.

,/To je moc fajn, zlato,” usklibla se Butlerov4, ,ale na to jsem se
neptala. ,Byl sis uz nékdy uzit v bordelu?”

~A vy uZjste byla?” opacil mladik a vstal ze Zidle.

~Myslis jako dévka, nebo kuncoft?”

»No... ja,” koktal Redding a brunatnél ve tvaii; ta pfimoca-
ra otdzka jej zaskodila. ,Tfeba oboji,” vyhrkl v urputné snaze ne-
ztrapnit se.

,Oboji? Hmm, jo. Za¢inala jsem jako dévka. A pak, kdyZz jsem
se s Garitym dala na trezory, tak jsem do bordelu chodila pro zmé-
nu dévkam platit.”

,Pla-pla-tit za co?” vysoukal ze sebe zastupce. Do nevéstince
piece chodi jenom chlapi. Zenské tam pracuji, nechodi tam utra-
cet. V této profesi je délba prace provedena dtisledné na zdkladé
pohlavi. Zeny poskytuji specidlni sluzby a inkasuji za né, muzi
tyto sluzby vyhleddvaji a plati. Citil se zmateny tou necekanou
odpovédi.
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»Za co? Za trochu postelové legrace s lehkyma holkama,” pro-
nesla Amanda klidné a pobavené sledovala mladikovy rostouci
rozpaky.

,S hol-ka-ma?” zajikal se Redding nevéficné.

JJiste,” pfisvédcila. ,Je to lepsi nez s chlapem.” Zalibné se
usmadla. ,Jenom Zena vi, co Zené dé€ld dobie,” prohlasila zasve-
cené.

Zéstupce Serifa najednou nevédél, kam s o¢ima, co s rukama,
jak na zidli sedét, zda viibec sedét, ¢i snad stat. Rozhovor jej doko-
nale vyvedl z miry. Nejisté si nasadil klobouk, zapnul pouzdro se
zbrani a vymanévroval se ven na ulici, vyhliZet netrpélivé oceka-
vaného pana Munsona.

Poprav¢i pfijel s velkym zpoZdénim a dobrodruZstvim v ryze
drsném stylu Divokého zdpadu. Ihned se svéfil se svymi zaZitky
tém, kdo byli ochotni mu naslouchat. Po cesté do Lewistonu ho
pfepadla a okradla skupina otrhanych desperatti. Svazali ho, na-
Stésti ledabyle. Sebrali penize, pistoli, pusku véetné munice i jidlo.
Ve své nekone¢né dobrosrdecnosti mu ponechali koné — a co se
zddlo nejvic neuvéfitelné — i se sedlem.

Oloupeny Munson dostal kdvu s dvojitym bourbonem a vyli-
¢l lewistonskym muziim zdkona podrobnosti svého prepadeni.
Alcott slibil vySetfit ten ostudny incident a dopadnout pachatele.
Kat vyslovil pfesvédceni o marnosti jakéhokoli vySetfovani, nebot
bandité uz budou ddvno za horami. Ostatné pfisel pouze o zbra-
né, jidlo a penize — pTesné Sestndct dolarti, ne o Zivot. Doufd vsak,
Ze aspon nékterého z téch darebdku dostane do rukou a obési ho.
(Udélal rukama sevienyma v pést gesto — utdhl imagindrni oprat-
ku na imaginarnim krku.) Tahle politovanihodnd sorta lidi si neda
pokoj, dokud je jednoho krdsného dne nékdo nechyti. A potom
plijdou rovnou na Sibenici. Takovi se pro Sibenici narodili.

Munson se nechal odvést za Amandou. Vytdhl z ndprsni kapsy
pieloZeny letdk s jejim jménem, popisem a odménou za dopadeni
a spustil: , Tady se piSe, Ze vaZite sto padesdt liber. Souhlasi?”

,Co je vdm do toho?” opacila pfikfe, aniz se zvedla z palandy,
ruce slozené pod hlavou.
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,Potiebuju znét vasi vahu, abych védél, jak dlouhy pad do pro-
padla vdm zlomi vaz a udélal vdm opratku na miru.”

Posadila se a méfila si ho podmracenym pohledem. ,Neddvno
jsem ve Wyomingu vidéla véseni néjakého pistolnika,” pronesla.
,Urvalo mu to hlavu.”

~Moc dlouha opratka,” konstatoval Munson vécné. , To se ob-
¢as stdvd. Dlouhy pad do propadla mivd katastrofdlni nédsledky.
Spravné véset je umeéni. Kdysi to byvalo privilegium vyvolenych.
Dneska to bohuZzel déld kdekdo.”

,No tak mi udélejte kratsi opratku, Hectore, abych na $ibenici
ndhodou nepfisla o hlavu a vy o dobrou povést,” prohodila uste-
pacné.

,KdyZz bude provaz moc kratky, udusite se,” opécil lakonicky.
,Namisto rychlého zlomeni vazu se budete houpat ve vzduchu
a pomalu se skrtit. MtiZe to trvat tfeba i pul hodiny. Obli¢ej vam
zfialovi, jazyk vyleze aZ na vestu, bélma zkrvavi... Neni to zrovna
pékny pohled.”

,Ja se stejné neuvidim, takZe mi to muize byt ukradené.”

Vyzyvavé na ni pohlédl. ,Nevyklddejte mi, Ze si nepfejete
mit to co nejrychleji a bezbolestné odbyté. Kazdy odsouzenec si
to preje. Skok do propadla, zlomeni vazu, okamzitd smrt. Nikdo
netouZz{ po pomalé agénii ani po utrzeni hlavy. Vy nejste vyjimka,
Amando. Tak spolupracujte, a ¢ekd vés bleskové vykoupeni.”

,Nemdam na vds ndladu ani ¢as,” zasycela neprdtelsky a opét
si lehla.

,Co mate tak dtilezitého, Ze nemutiZete obétovat trochu ¢asu?”
zeptal se bezelstné.

,Spéchdm na vlak, Munsone.”

,Neboijte se, stihnete ho,” ujistil ji s mrazivou definitivou v hla-
se. ,Zadny smrtelnik neprogvihne sviij posledni vlak. Tak uZ je to
na tomhle svété zafizené.”

Na to neméla, co by fekla. Dlouze se na néj zadivala, pokri-
la rameny, na tvafi vyloudila vyraz pasivniho odporu a odsekla:
,Vy se naotravujete.” Utrpné si povzdychla. ,Kolik jste ¥fkal — sto
padesat liber? To je dost hruby odhad. Tolik jsem nikdy neméla.
Mam sto ctyficet dva. Spokojeny?”
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Kat si zapsal toto zdsadni zjisténi do notysku s prihodnymi
dernymi deskami a pokynul ji: ,,Ani to nebolelo, vidte, sle¢no
Butlerova?”

,Hlavné se postarejte, aby to tak bylo i rdno.”

,Nebojte se, nic neucitite.” NezZ se mél k odchodu, polozil jesté
jednu otdzku: ,Déte si snidani?”

,Chcete posnidat se mnou, nebo co?” prohodila takika konver-
zatné, s afektovanym tsmévem. , Prokazte mi laskavost, Hectore.
Vypadnéte a piestaiite mé otravovat. Kazite mi pfedposledni den
Zivota.”

,Jidlo, co rano snite, by mohlo ovlivnit vasi vdhu na opratce,”
pronesl. Kdyz se odpovédi nedockal, pohrozil: ,Jestli mi neodpo-
vite, ztistanete o hladu.”

1o by mi opravdu pokazilo cely den,” utrousila blazeované.
,Vy s tim nadéléte takové cavyky, aZ jednoho piejde chut viset.”
Kapitulovala, aby se ho zbavila: ,Dadm si steak, pékné krvavy.
Predkrm, polévku a mou¢nik vynecham.”

Munson pfikyvl; tento krdtky rozhovor ze zvyku absolvoval
s kaZzdym odsouzenym. Patfilo to k jeho ritudltim, jichZ se ze zésa-
dy - na to byl asi jako kazdy kat p¥ili§ povércivy — neminil vzdat,
ani z nich délat jakékoli vyjimky.

,+MEél byste védét, Ze trpim zavrati,” nechala se slySet.

,No a coja s tim?” odtusil nechdpavé.

,~Musite toho o mné prece védét co nejvic, abyste mé mohl
spravné obésit, ne? Mohl byste projevit trochu gentlemanského
vychovéni a nechat mé pfi tom véSeni stat na zemi, kdyZ nemam
rdda vysky.” Amanda vyprskla smichy. Pobavil ji Hectortuv vyraz.
,Hej, Munsone,” vykasldvala slova skrze nuceny smich, ,ted se
tvarite, jako kdybyste spolkl vlastni hovno.”

,Ona vds ta ndiramnd veselost brzo pfejde,” procedil zlovéstné
skrze zuby.

Rézem se prestala smat. ,Mate pravdu jako vzdy,” sykla od-
meéfené a natdhla se na palandé. ,A ted uz vypadni, funebraku.
Vyprovazet t€ nebudu, cestu ven najdes sim. Uvidime se rdno na
$ibenici.” NezZ opustil celu, jesté za nim kiikla: , A vem si svatecni
ohoz, Hectore. Nechci tam mit vedle sebe hastrose.”
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Munson si odfrkl a odesel. Védél, co védét potteboval. Zbyvalo
zhotovit opréatku. To udéld v hotelu, aZ se ubytuje. Mél z Amandy
Butlerové zvlastni pocit. SlySel o ni hodné — ona a Gabriel Garity
byli nejproslulejsi atrakei kraje —, avSak setkdni s ni pfedcilo ves-
kerd jeho ocekavani. Jedno se ji rozhodné upfit nedalo: méla pér
hodin pifed popravou a chovala se tak statecné, jak se nedokaza-
la zachovat spousta drsnych chlapti, jeZ obésil. Vyzafovala z ni
vzpurnd hrdost, viile nenechat se ni¢im a nikym zlomit, zarputi-
lost, vyrovnanost, sila ducha. Zaslouzila si zemf#it podle pravidel
— Cistym Sibeni¢nim zptisobem.

2

Reverend Brandon vysedaval za barem a nasaval, kdyZ pfiSel
Redding s poselstvim z hlavniho stanu: odsouzenkyné by si prala
reverenda vidét. Brandon, jemuz v Lewistonu nefekli jinak nez
pastor Brandy, mél v sobé uz hezkych par pandaki.

,Z4da si svétost zpovédi?” ptal se knéz.

Redding neurcité pokrcil rameny.

,Predpoklddal jsem, Ze to nechdme aZ na rdno,” zamumlal
Brandon. , No, co se da délat? Povinnost vold.” Hodil do sebe dvo-
jitou brandy, nechal na baru hrst minci, obezfetné vstal z barové
zidle a vydal se ve stopach Serifova zastupce. S tilevou shledal, Ze
chiizi ma rovnou a zrak ostry. Buh budiZ pochvélen.

Venku se stmivalo. Pastor si uvédomil, Ze z néj tdhne alkohol,
coZ nebyla pro muzZe jeho postaveni zrovna nejlepsi vizitka.

,Nemas cigaro, synu?” oslovil mladého strdZce zdkona. Ten
mu nabidl vlastnoru¢né balenou cigaretu a pfipalil mu. Reverend
natdhl kouf do plic, a nez ho vyfoukl ven, soustfedéné ho pfeva-
loval v tstech. Snad to pferazi pach jeho oblibené brandy. Prosli
litacimi dvefmi a zastavili se na ¢erstvém vzduchu.

,Otce,” zacal mladik rozpacité, ,muzu se na néco zeptat?”

,Ptej se, synu,” vybidl jej tadzany. ,Ptej se, a bude ti odpove-
zeno.”

, Vy jste knéz,” zrozpacitél Redding, ,a pfesto koufite a pijete.
Neni to hiich?”
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Pastor Brandy se hluboce zamyslel, prohnal oblak tabdkové-
ho koufe plicnimi sklipky, vyudil vSechny zalezlé bacily a pravil:
,To Btih stvofil ¢lovéka a skrze néj tabdk a brandy.” Kazdé slovo
provazel oblacek koute. ,Musel ve své nekonecné vsevédoucnosti
predpoklddat, Ze se tyto tfi Jeho vytvory spoji. A On to jisté veé-
del.”

Mladik cekal na blizsi vysvétleni jemu ne pfili§ srozumitelné
odpovédi; nedockal se vSak. Brandon to ocividné povazoval za
dostate¢né vycerpdvajici reakci. Chvatné dokouftil zbytek cigarety,
zaslapl nedopalek a spole¢né vykrodili k dfadu Serifa.

,Co déld sle¢na Butlerova?” otdzal se knéz. Ne Ze by to skutec-
né potieboval védét — ostatné za chvili se sém presvédci —, pouze
zjistoval, jak zavdni jeho dech. Otdzku vyslovil s dlani pfed tsty.
Nebyla to Zddna slava, ale uslo to. Na rande pfece nejde.

,Asi pied hodinou si fekla o papir a tuzku. Od té doby potad
néco sepisuje. Pak si vyZadala vas. Rikala, e mate piijit hned.
Réno na vés pry nebude mit ¢as.”

»Nebude mit ¢as?” podivoval se pastor zaraZzené a pohlédl na
vyrazné mlad$iho muZze vedle sebe. Ten jenom pokr¢il rameny.

Vstoupili k Serifovi. Alcott reverenda srde¢né uvital a nabidl
mu whisky (brandy bohuZel nemél). Zastupce poslal domt, aby si
odpocinul. Ve stfeZeni Butlerové se vystfidaji o ptilnoci. Redding
u ni pak ztstane aZ do rdna, kdy si pro ni pfijde poprav¢i Ceta.

Reverend si dal do jedné nohy, do druhé nohy, zamlaskal
a pozadal Serifa o trochu toho Boziho soukromi s odsouzenou.
Lewistonsky strdzce zdkona jeho pozadavek odmitl. Vézenkyni
nesmi spustit z o¢f. Neponechd pastora a Amandu o samot¢, je
mu lito. V zddném piipadé! Po jejim uvéznéni dokonce propustil
ostatn{ provinilce — cely v té dobé obyvali ¢tyfi muZi, povétsinou
vytrZnici, rvadi a notori¢ti opilci — a tim zabranil Butlerové vyuZit
je k moznému pokusu o tuték. Byl na svd bezpecnostni opatfeni
hrdy a neminil z nich ustoupit.

,Ta nestastna Zena uz je tu déle nez tyden,” namitl knéz. , Kam
zavirate narusitele zdkona a porddku?”

,No... do marnice,” znéla odpovéd.

»,Do mdrnice?” pohorSoval se reverend. ,To je neslychané!”
zvolal teatrdlné, s rukama sepjatyma, hlavou mirné zaklonénou
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a o¢ima upfenyma k nebestim, jeZ pro tuto piilezitost ztélestioval
nizky zacouzeny strop Serifovy kancelafte.

,Budte bez obav,” vyhrkl Alcott pfekotné. ,V marnici ted jsou
jen tfi opilci; vyspdvaji tam opici, aby se nevdleli po ulicich a ne-
budili pohorseni. Ostatnim jsem odloZil ndstup vykonu trestu, do-
kud se Butlerova nezhoupne na provaze.” Vytahl ze zdsuvky stolu
list papiru a zamdval jim. ,Mijj seznam htiSnikti. Podivejte se.”

, Toho nebude tfeba,” odmitl Brandon zdvofile, pficemz zvé-
davé posilhdval po hfisnické listin€.

,Co se té marnice tyce, jde-li o néjaky hich, pfijmu za néj po-
kéni.”

JJisté,” pfitakal muz v knézské sutané. ,Spravi to dvacetkrat
Otcends, dvacetkrat Zdrdvas Maria a dva dny oSetfovani potieb-
nych v leproserii.”

, Jo ma byt vtip?” zaskuhral Serif polekané. , Vite, ji... no, dob-
rd, pastore. Pokani odlozim na zitra. Tu vypomoc u malomocnych
radéji vynechdm. A jestli vim vadi md p¥itomnost, mluvte s Butle-
rovou potichu. Lepsi radu vdm dat nemazu.”

Brandon neochotné pfikyvl a nechal se doprovodit do sepa-
race. Serif ho zavedl do cely, jez sousedila s Butlerovou. Pak ode-
Sel zpatky do kancelare, kde zaujal oblibenou zadumanou pozici
v sedé na rohu stolu s rukama zkf{Zenyma na prsou a hlavou sklo-
nénou.

Reverend se privital s Amandou, jak nejvieleji dovedl. Usadil
se na pry¢nu u miiZze mezi obéma celami. Ona nasledovala jeho
pfikladu. Navrhl, aby mluvili co nejtiSeji, nebot nablizku prodlé-
valy cizi usi, a ty by nemély vyslechnout obsah jejich pfisné du-
vérného rozhovoru.

Souhlasila.

,Chces se, dcero, vyzpovidat ze svych hiichu, predpokldddm,”
spustil.

.Ne, kdepak,” kontrovala energicky. ,Jste iplné vedle, padre.”
Podala mu pfes mfiz preloZeny list papiru.

S otaznikem ve tvafi jej rozpacité vzal do rukou, rozeviel a
zacetl se.

~Seznam mych hiichti,” zasSeptala spiklenecky. ,Anebo taky
zlocinty; fikejte si tomu, jak chcete. Nevim, jestli jsem si vzpomnéla
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na vSechny; nejspis ne. Ty nejtézsi jsou tam ale urcité. Nehodldm
mrhat ¢asem zpovédi. Zbyva mi par hodin a ty bych rdda vénova-
la pfemysleni. Prectéte si to a dejte mi rozhfeseni.”

,Premysleni o ¢em?” vyzvidal, aniZ vzhlédl od jejtho seznamu
hiicht.

Na okamzik zavdhala. ,O zZivoté... O lidech, co jsem o néj pfi-
pravila... O mé minulosti a pfitomnosti... O tom, co mé ¢eka zitra
a... potom, az bude po vSem. Je toho dost na jednu noc a jednu
mysl, co fikdte?”

Milcky prikyvl a fekl: , Vite, nejsem si jisty, Ze tuhle hruzu,”
zattas] hiisnickym listem mezi prsty, ,spravi obycejné rozhfeseni.
Tak jednoduché to nebude.”

,Vic ¢asu pro nds dva nemdm, padre.”

10 je 8koda, vé¢nd skoda.”

,QOdpustky uz cirkev neprodava, co?”

Vrhl po ni pohorslivy pohled, aniz se obtéZoval odpovédét.

,No, to je stejné jedno, protoZe u sebe nemdm ani vindru.
A na sekyru byste mi odpustku asi nedal, mam pravdu? Obzvlast
kdyZ se za pér hodin odeberu tam, odkud pozemské dluhy splatit
nelze.”

Podival se na ni zpytavym pohledem a rychle sklopil zrak
k papiru v neklidnych rukou. Nejd#iv Serif, pak tahle nestastni-
ce, napadlo jej. Dneska se s hif$nickymi listinami asi roztrhl pytel.
,Litujete svych hfichti?” Radéji piesel rovnou k véci.

»Ne.” Zarazila se. ,Vlastné moznd ano, nékterych. Chci fict,
nevim... nevim jakych a jak moc litovat. Tézko bych z toho vseho
vybirala. Tolik ¢asu nemdm. Vim jen jedno: nelituju toho, jaky Zi-
vot jsem Zila. Lituju jenom jeho konce, i kdyZ pfiznavam, Ze jsem
vzdycky nékde uvnitf v koutku duse védéla, Ze to takhle jednou
musi skoncit.”

,Paklize nelitujete svych hiicht, necinite pokani,” vahavé se
odmlcéel, ,a j& vdm nemohu dét rozhfeseni.”

Pohlédla na néj. ,Dobrd, nedavejte. Spokojim se s vasi pfitom-
nosti.”

,Ale potom se vdm nedostane odpusténi a vase duse nedojde

spasy...”
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